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HHPEUMVYIIIECTBA Jlncypacea Hazupa Hopazumosna, Couckameinb
HPUMEHEHUA CPABHUTEJIBHO- kaghedpvi coyuanbHoil u npogheccuoHaibHol neda2o2uki
COIIOCTABUTEJ/IBHOI'O METO/JA T0OY «XI'V  umenu  axao. b.Iagpyposa»
OBYYEHUA IIPH  (Tadocuxucman, Xyoocano)
IIPO®ECCHOHAJIBHOH ITOAIOTOBKE
BYAYHIHUX YYHUTEJIEH AHITIHHCKOI'O
A3BIKA

AD3AIITHATXOU HCTHDOAU YCYIIH Yypaesa Hazupa Hopoxumosna, ynsonyju xagheopau
MYKOHCABH-TA3301H IAP OMOJATHH neoazozuxau uymumoii 6a kacouu MAT «AIAX 6a
KACBHH OMY3IrOPOHH OAHJAU  nomu axad.b.Fagpypoe» (Toyuxucmon, Xyyano

3ABOHHU AHTJIUCH

ADVANTAGES OF USING THE Juraeva Nazira Ibragimovna, Aspirant of the Chair of

COMPARATIVE-CONTRASTIVE METHOD Social and Professional Pedagogy of the State

IN PROFESSIONAL TRAINING FUTURE Educational  Institution  “KhSU  named  after
ENGLISH LANGUAGE TEACHERS acad.B.Gafurov”

Knroueewte cnosa: cpasHumenbHo-conocmagumenbHvlic Memoo, 8y3, 0yOywuil yuumenb UHOCMPAHHOO
AZbIKA, AHSTULCKUTE SI3bIK, TUHSBUCTIUYECKUL ACNEKM, MemoOU4ecKUuil AcCnekm, KYJIbmypor0cudecKuti acnekm.

Ilpobnema uszyuenuss 0coOeHHOCMEN NPUMEHEHUS.  CPABHUMEIbHO-CONOCMABUMENIbHO20 Memoodd 6
nPenooasanuu s3vlK08 UHMEPeCyent ucciedosameneti Ha npomsNCeHUU MHO2UX Jlenl U HA Ce20OHAUHUL 0eHb
AKMYAIbHOCMb €20 UCHOIb308AHUSL MAKICe NOOMBEPAHCOAeNCs MHOUMU PAOOMAMU, NOCEIUEHHbIMU, 6
YACMHOCMU, €20 NPUMEHEHUI0 8 001ACmU UHOSA3bIYHO20 00pa308anusi HaA 8Y308CKOM mane. B nacmosiweti
cmamove agmop paccmampusaem psi0 NOMEHYUAIbHBIX BO3MONCHOCEN NPUMEHeHUsi OaHH020 Memood,
KOMopble pacKpul8aromcst 8 IUHBUCIULECKOM, MeMOOUYECKOM U KYIbMYPOI02ULECKOM ACNeKmax.

Kanuosoancaxo: ycyau myxoucasii-mazsoon, mMakmadu O, OMy3e0pu 0AHOAU 3a00HU XOpuyi, 3a00HU
amenuct, yanbau TuHeeUC, yanbau Memood, yanoau gapxamei.

Macvanau omy3uiu Xycycusmxou ucmu@ood HAMYOaHU YCYIU MYKOUCABH-MA3300d 0ap MavaumMu
3a00HX0 COAXO0CM, KU OUKKAMU MYXAKKUKOHPO ba Xy0 yand mexyuad. To umpys axamusmu ucmughooau on az
YOHUOU MAXKUKOMU 2YHOSYH MACOUK 2apoudaacm, Xycycam, oap omuxoe, Ku ba ucmugooau un ycyn oap
Maspuou OMy3uLU 3a00HX0U XOPUYi 0ap camxu 0OHUWOXH baxuuoa wyoaano.JJap un Maxoia Myaniug) sax
Kamop UMKOHUSIMXOU UCUPOO0au uH YCyapo 06appacii MeHamosod, Ku yanoaxou JUHGUCTE, Memooi 8a
papxanuuHocuu OH OUIKOP Meuasano.

Keywords: comparative-contrastive method, university, future foreign language teacher, the English
language, linguistic aspect, methodic aspect, cultural aspect.

The issue of studying the features of applying the comparative-contrastive method in language teaching
has been of interest to researchers for many years. To this day, its relevance is confirmed by numerous
studies, particularly those focused on its application in the field of foreign language education at the
university level. In this article, the author examines several potential opportunities for applying this method,
which are explored through linguistic, methodological, and cultural aspects.

B Hayke CpaBHUTENBHO-COMOCTABUTEIBHBI METOJ aHalM3a JIMHIBUCTUYECKUX SIBIICHHI HMMeEeT
MHOTOJIETHIOIO UCTOPHIO, TOCKOJIbKY COTMOCTaBJIeHUE (DAKTOB PA3JIMYHBIX SI3BIKOB CTAJIO0 aAKTYaJbHBIM eIIé
C TOTO MepHoJa, KOTa BIIEPBbIE BO3HMKIIA HEOOXOIMMOCTh B COBMECTHBIX MEXbSI3bIKOBBIX KOHTAKTaX UX
HOCHUTeNel. Yke B APEBHOCTU S3BIKOBOE Pa3HOOOpa3ue MOPOXKIATI0 MOTPeOHOCTh B CHCTEMAaTH3ALMU
3HAHUH O CXOACTBAX M Pa3IUUMsIX MEXKIy s3blkamu s Oojee 3¢pdexTuBHOTO OOmIEHUS. ITa
HEOOXOAMMOCTh CTUMYJIMPOBAja Pa3BUTHE NEPEBOTYECKON NMPAKTUKU, a IMO3XKE U JIMHIBUCTHUECKOU
HAyKH.

[lepBble JIMHIBUCTUYECKUE UCCICTOBAHUS, MOCBSIIEHHBIE CPABHEHUIO U CONOCTABICHUIO SI3BIKOBBIX
(eHOMEHOB, TOSIBWINCh B CBS3M C COCTABJIEHHEM IEPEBOJHBIX CIOBAped. DTH MCCIEIOBAHUS CTaIU
B2XHBIM WHCTPYMEHTOM [UIsl YCTAHOBJIGHUS MEXKKYJIBTYPHOTO JMAlioTa, a TakKkKe I COXpaHEHHsS U
nepefaun 3HaHW Mexay Hapogamu. C TeYeHHEM BPEMEHHM CPAaBHUTEIBHO-COTIOCTABUTENIBHBIN METOJ
MPUOOPEN KITFOUEBOE 3HAYCHUE B U3YUEHHU S3BIKOBBIX CTPYKTYP, UX TPAMMATHYECKUX, (POHETHUECKUX U
JICKCUYECKUX OCOOCHHOCTEH. DTOT MOAXO/ MO3BOJIMII HE TOJIBKO aHATU3UPOBATH SI3bIKH, HO U BBISIBIIATH
YHUBEpCAIIbHbIC IPUHINIBI UX (YHKIMOHUPOBAHMUS, YTO B CBOIO OUYepeIb OTKPHUIO BO3MOXKHOCTH JUIS
6051ee 3 HeKTUBHOTO 00yUIEHHsI THOCTPAHHBIM SI3BIKAM.
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OnHaKo, HECMOTPS HA UCTOPUYECKYIO 3HAYUMOCTDH JJAHHOTO METOJIa U €ro IMPOKOE NMPUMEHEHUE B
JIMHTBUCTHUKE, KOJIMYECTBO IMEJArOTHYEeCKUX HCCIeOBAHUN, TMOCBAIIEHHBIX HU3YyYEHUIO OCOOEHHOCTEH
MIPUMEHEHUS CPABHUTEIBHO-COIMOCTABUTEIILHOTO METO/Ia MpU MPOo(ecCHOHATBLHON MOATOTOBKE Oy IyIINX
yuuTeNled HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa, OCTAETCS B HEKOTOPOM CTENMEHW OrPaHUYEHHBIM. ODTO OCOOEHHO
MIPpUMEUATeIbHO, YUUTHIBAS TOT (PAKT, UTO JAHHBIA METO] UTPAET BAXKHYIO POJIb B By30BCKOMW MOJTOTOBKE
CIEIUAIIICTOB.

[TpoGnema m3ydeHUs] MO3UTUBHBIX W HETATUBHBIX OCOOEHHOCTEH MPUMEHEHHUs JAHHOTO METOAa B
METOJIMKE MPEMoIaBaHMs SI3bIKOB Hadajla MHTEPeCcOBaTh HCCIIe0BATENEH eIlle C MPOIIJIOTO CTOJIETHS, O
YeM CBUIETCIBCTBYIOT Hay4dHO-METOIWYECKHE cTaTbu Toro nepuoma [15, c¢.7-10], [22, c.81]. Ha
CETOAHSIIHUN JIeHb aKTYaJbHOCTh MPHUMEHEHUS! CPABHUTEIHHO-COMIOCTABUTEILHOTO METO/AA IpeTepIesna
MHOTHE U3MEHEHUs, YTO TaK)Ke MOATBEPKIAETCSI MHOTUMHU pabOoTaMu, MOCBSIIEHHBIMH, B YACTHOCTH, €T0
MMPUMEHEHUIO B 00JIACTH WHOS3BIYHOTO oOpazoBanus [9, ¢.369-373.], [13, c.141-154.], [4, ¢.308-309.], [6,
¢.28-30.], [8, c.130-139.].

OTMeTUM, 4TO CYyTh CPAaBHUTEIHHO-COMIOCTABUTEILHOTO METO/1a ObliIa TEOPETUIECKH 0OOCHOBAHA eIlle
oonee cra ner Tomy Hazan U.A. Boanysnom ne Kyprtens [5, ¢.362-372], KOTOpBINi BHEC 3HAUUTEIIBHBIN
BKJIAJI B Pa3BUTHE CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOW M THUIIOJOTMUYECKON JMHTBUCTHKHU. 1o ero MHeHHIo,
JIAHHBIN METOJ] IIPEIOoIaraeT CpaBHEHHIE PA3IMYHBIX SI3bIKOBBIX SBJICHUH BYX MJIM HECKOJIBKUX SI3BIKOB C
LENIbIO YTITYOJIEHHOTO TMMOHUMAHMS U3y4aeMOTO SI3bIKa U (POPMUPOBAHMS MEKBSI3BIKOBON KOMITETCHIIUU.
DTO TOJIOKEHUE JIETJIO B OCHOBY MHOTHUX COBPEMEHHBIX IOJIXOJOB, HCIOJB3YEMBIX B JIMHIBHCTHKE,
MeTarOruKe ¥ MeXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIMH.

CoBpeMeHHBIE HCCIIeIOBATENIN MPOJOJDKAIOT pa3BuBaTh uiaen bomysna ne Kyprens, yrtounss u
pacmupsisi 001aCTU MPUMEHEHUS] CPABHUTEIHLHO-COMTOCTABUTEILHOTO MeToAa. Tak, OH ompesensieTcs Kak
«cucTeMa TMPHUEMOB HCCIIEAOBAHUS KaK POJCTBEHHBIX, TaK W PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB C LIEIBIO
BBISIBJICHHS] B HUX OOIIUX M OTJIWYUTEIIHLHBIX CBOMCTB U MpU3HAKOB» [4, ¢.308]. DTO MO3BOJISET HE TOJIBKO
AHAIM3UPOBATh TPaMMAaTHYECKHE, JIEKCUUYeCKHe U (DOHETUUECKNE OCOOCHHOCTH SI3BIKOB, HO U HAXOJUTh
YHUBEpCAIbHbIE 3aKOHBI WX (DYHKIIMOHUPOBAHUS, UYTO KpalHE BaXKHO /IS CO3JaHMSI HOBBIX METOJIOB
o0yueHus, MepeBojla W aHalM3a TEKCTOB. B ycrnoBusix rmobanu3zamnuu, re B3aUMOJICHCTBUE MEXTY
KyJbTYpPaMH U SI3bIKAMU CTAHOBUTCS Bce OOJiee MHTEHCUBHBIM, TAHHBIN METOJ UTPAET KITFOUEBYIO POJIb B
IMOJITOTOBKE CIEIUAIIUCTOB, CITOCOOHBIX 3PPEKTUBHO pabOTATh B MEXKKYILTYPHOMU cpefie.

OHaKO BO3MOXHOCTH NMPUMEHEHHUS CPaBHUTEIBLHO-COMIOCTABUTEILHOTO METOAa BBIXOMST JAJIEKO 3a
pPaMKU TPaJMIIMOHHOTO aHalln3a S3BIKOBBIX CTPYKTYp. Ero moreHmman packpbiBaeTcs B HECKOJBKUX
KIJTFOUEBBIX aCMEKTaX: JMHTBUCTUIECKOM, METOIUIECKOM U KYJTbTYPOIOTUYECKOM.

Jlunzeucmuueckuii acnexm.VICXoast U3 U3yUeHHOW JIUTEpATYpPhI, MpejiaraeéMoi B CIIUCKE JTUTEPATYPhI,
MpaBOMEpPHO TojaraTh, YTO OCHOBHOH aKIEHT CPaBHUTEIHHO-COTIOCTABUTEIFHOTO METO/Ia B
podeCCHOHAIBHOM MOATOTOBKE OYIyIIUX yYUTENIeH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA 3aKITIOYAETCS B CPABHEHUU
rpaMMaTHUYECKHX, JIEKCHIECKUX U (POHETUYECKHX OCOOEHHOCTEH M3yuyaeMOTO SI3bIKa C POTHBIM (B HAIIIEM
ciaydae, TaJUKUKCKHM) SI3BIKOM CTyIeHTOB By3a [19, 171 c.], [20, 173 ¢.], [23, 24 c.] u ap.

B s3bIKOBOM By3€ CpPaBHHUTEIBHBIM aHAIN3 JUHTBUCTHUECKUX ACHEKTOB JBYX S3BIKOB OOBIYHO
MIPOBOAMTCS TIYTEM CPaBHEHHUS U COIMOCTABJICHMS 3BYKOBBIX, CIIOBOOODPA30BATEIbHBIX, IPAMMATHUYECKIX
CHUCTEM KOHTAKTHUPYIONIMX SI3BIKOB, (HANpuUMep, Ha OCHOBE TEKCTOB Ha [JIBYX S3BIKax) C IEJbIO
AHATM3UPOBAHUS UX CTPYKTYPHI U JAP.

Ileoacocuueckuit  (memoouueckuii) acnexkm. C TIETATOTMYECKON TOUYKU 3pEHHS, CpPaBHUTEIHHO-
COTIOCTABUTENbHBIN METOJ CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO MHOSI3BIUHBIX HABBIKOB OOY4aeMbIX, B YACTHOCTH,
Jy4ylIeMy ITOHMMAHUIO CTPYKTYPBI SI3bIKA, PA3BUTUIO AHAIUTUYECKOTO MBILUICHUS, (HOPMUPOBAHUIO
SA3BIKOBOM MHTYULMHU, TPEOAOJECHUIO S3BIKOBBIX OIIMOOK, YTO OBUIO OTMEUEeHO B paboTax psaa
MetoauctoB. Hanpumep, nzyuus npodiemy o0ydeHrs TpaMMaTHYECKOMY acleKTy aHIJIMHCKOro s3bIKa C
MIPUMEHEHUEM CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHOTO MeToAa B paborax 3.I. Cynrtanosoii [16, 296 c.] B
azepbaiipkanckoin ayautopuu, T. TypcynamuesiMm [17, 194 c¢] B KUPru30s3bIYHON IIKOJIE,
H.M.FOmynosoii [24, 190 c.] B TypkMeHOs3bpI9HBIX Kitaccax, M.O. Unbsacoseim [10, 226 c¢.] B TakCKuX
xinaccax, X.ILJIuiiBeiM [12, 276 c.] B acToHckoit aynutopud, JI.P. benbsimunoBbiM [3, 21 c.] B y306eKkcKux
TpyImax S3bIKOBOTO By3a, MOXXHO YIOCTOBEPUTHCSA, 4YTO Ha (OHE CpPaBHEHUS U COTOCTABIICHUS
oOyJaemble Jierde YCBAaMBAIOT TpaMMaTHYECKUE IpaBW/Ia, OCOOCHHO Ha HAYAJIIBHOM JTare, KOoraa
MPEToIaBaTeNlb AKIIEHTHPYET BHUMaHHUE Ha PA3IUYMSIX M CXO/ICTBAX C POJIHBIM SI3bIKOM.

I[To MHEHUWIO YYEHBIX, COMOCTABJICHUE IMOPSIKOB CIIOB B MPEIJIOKEHUSIX AHTIIMACKOTO W POJHOIO
SI3BIKOB TIOMOTAET OBICTPO MOHATHh (PUKCUPOBAHHBIN MOPSIOK CIOB B AHIVIMICKOM $I3BIKE; PUMEHEHHE
JIAaHHOTO METOJAa CHIDKAET KOJIMYECTBO THUIUYHBIX OIMMOOK; aHaIW3 pa3lIuuuidl MEXIy S3bIKAMHU
npenynpexnaeT MHTepGEpeHIInio; MTaHHBIH MeTO] OoOJierdyaeT MOHWMaHWe 0a30BBIX TI'PAaMMATHYECKHX
CTPYKTYD, TAKUX KaK [JIaroJIbHbIE BPEMEHA, MOAAIbHBIE TJIATOJIbI U BOMPOCUTEIbHbBIE KOHCTPYKIIMH U JIP.
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Ha Oosee mpoaBUHYTHIX 3Tamax MaHHBIA METOJ CIOCOOCTBYET TITyOOKOMY MOHHUMAHHUIO CIOKHBIX
rpaMMaTHUYECKUX SIBJICHUI, TAKMX KaK YCIIOBHBIC MTPEITIOKEHUS HITH COTJIACOBAHUE BPEMEH.

O MeTOAMYeCKOH IIEHHOCTH CPaBHHUTEIbHO-COMOCTABUTEIIBHOTO TIOAX0/Ia B TaJDKUKOS3BIYHOM
ayIUTOPUU OBLJIO OTMEYCHO BO MHOTHX HAay4YHBIX pabOTax HAIIMX OTEUECTBEHHBIX McciemoBaTeneit [21,
196 c.], [25, 242 c/], [14, 18 c.], [2, c.104-108], [7, ¢.273-277], [18, 230 c.]. B ux paborax ormedaercs, 4YTO
JAHHBIA METOJ TO3BOJISET TIIyOKe OCO3HATh OOIUE W Pa3IMUUTEIIbHBIC YEePTHI SI3BIKOBBIX CHCTEM,
YCTPAHUTh HMHTEP(PEPEHINI0 (BIUSHUE TaKUKCKOTO SI3bIKa HAa HM3y4aeMbIil), pa3BUBATh S3BIKOBYIO
WHTYHIIMIO U TOHUMAaHUE CTPYKTYPHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH | .

Hampumep, M.A. AOnayraeBa OTMEYaeT, YTO C TIOMOIIBIO CpaBHEHHS M  COIMOCTAaBJICHUS
rpaMMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH POTHOTO U U3Y4aeMOro SI3bIKa OYAYIIMI yIUTeb HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
CMOXXET AaHAJM3UPOBATh PA3HUILy B HCIOJH30BAHUM BPEMEHHBIX (OPM AHIJIMICKOTO S3bIKA 10
CPaBHEHMIO C Ta/DKUKCKUM si3pIikoM [1, ¢.90-99]. lelicTBUTEIbHO, KaK IIOKa3bIBAET IMPAKTHUKA,
CPaBHUTEIHHO-COTMIOCTABUTEIBHBII METOJ OOYYEHUS HHOSI3BIUHBIM SIBICHHSIM IIOMOTAeT CTyAeHTaM —
OYAYIIMM YYHUTEISIM HE TOJIBKO CAMUM JIy4YIlle YCBOUTh MaTepuall, HO U MOATOTOBUTHCS K OOBSICHEHHUIO
9TUX pa3nuyuii cBouMm OyaymuMm ydeHukaM. HaOmromeHuss MOKa3bIBAIOT, YTO JAHHBIA METOM TaKxkKe
CTUMYJIMPYET KPUTHUYECKOE MBIIIICHHEe Oyaymiero Imemarora — OH YYHTCA aHAJIM3UPOBATh,
WHTEPIPETUPOBATh U HAXOAUTh HambOoiiee 3(PQPEKTUBHBIE CHOCOOBI MOAauYM y4eOHOro Marepuaa.
[Mpemaraemele pu mpodeccnoHaIbHON MOATOTOBKE OyIyIIEro YYUTENss MHOCTPAHHOTO SI3bIKA 3aIaHUS
Ha CpaBHEHHE HWHOS3BIYHBIX (PAKTOB HE TONBKO PACHIMPSIOT €ro IeIaroruvyecKuil apceHan, HO u
(bopMHUPYIOT THOKOCTH U TOTOBHOCTD K IPUMEHEHHUIO PA3IMYHBIX IMOAXOI0B HA MTPAKTHKE.

Hanpumep:
1. CpaBHeHue TOpSIKA CJIOB TIPU OCBOCHMM (PMKCHPOBAHHOTO TOPSJIKA CIIOB B aHIJIUHCKOM
MIPEITIOKEHUH.
Ilepecmpoiime cnedylowee aueautickoe npeonodiceHue Mmax, umoowvl e20 CMpYKmMypa cOOmeEencmaseosaid
MAOHCUKCKOMY S3bIKY. 3amem @epuume ux K NpaguibHOMY HOPSOKY 8 anenutickom sazvike: I am reading a
book. — I a book am reading. (Man xumo6 xonoa ucmooaam). OOvscHUME, KAK USMEHACMCS 3HAYCHUE
nPeoodNceHUst Npu cMeHe NOPSIOKA CJL0G.
2. Pabora ¢ apTukIssMu Ipu paboTe Hal TPaBUIBHBIM UX UCIIOJI30BAHUEM.
Hatioume 6 ciedyowux aueautickux npeoiojiceHusx apmukiu U 3aMeHume ux aHaioSudHbiMu cpeocmeamu
gvipascenusi onpeoeienHocmu 6 maodxcuxckom asvike. Ilpumep: The book is on the table. Ob6vacnume,
noYemy 6 AHeULICKOM SI3bIKe UCHOJIb3YeMCsl APIMUKIb, d 8 MAONCUKCKOM — Hem.
Bapuanm: Ilepeseoume npeodniodcenuss ¢ MAONCUKCKO20 S3bIKA HA AHAULCKUL, 000as/ss nooxoosujue
apmuKIU.
3. Vcnonib30BaHKEe BPEeMEH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Ilepesedume caedyrouue npeosodNceHUst ¢ MAONCUKCKO20 S3bIKA HA AH2IUUCKUL, UCHONB3YSL NOOX00sujue
GOopMbL aHeIUTICKUX 8PEMEN.
Man kumo6 mexonam. — I read books. (Present Simple) unu I am reading a book. (Present Continuous).
Obvsichume, nouemy 6vl 8blOPANU ONPEOesIeHHOE 8PeMsl 6 AHNULICKOM sizbike. QOCyOume, Kakux 8pemeH He
xeamaem 8 MaoAHCUKCKOM s3bIKe.
4. CpaBHEHHE I'PaMMaTUYSCKUX KOHCTPYKIIUN
[TocTpoeHMe CII0KHBIX TTPEUTOKEHHIHA.
Ilepesedume cnedyrowue aneauiicKkue Cr0HCHble NPeONONCeHUst HA  Mmaodicukckuil  sa3vik.  Cpagrume
epammamuyecKue KOHCmpyKyuu:
If it rains tomorrow, I will stay home.
Although he was tired, he kept working.
Obvsichume, Kax 6 MAaONCUKCKOM GbIPANCAIOMCIL IMU JHce ONMHOUWECHUS MeHCOY UYACMAMU NPeON0NCEHULL
(Hanpumep, uepe3 Oeenpudacmuvle 000poOMblL).
5. Pabota c ppazeonornzmamu
Haiioume auenuiickue 3K8uanreHmol 0Jisi CACOVIOUWUX MAONCUKCKUX NOCT08UY Ul evipadiceruti. Qocyodume,
KaK OHU OMAUYArOMCsl 8 (hopme U 3HA4eHUU.
Hanpumep. Xapuu 6uxopi, xamonpo meoapasi. — You reap what you sow.
6. IlepeBonueckoe 3a1aHue
Ilepeseoume mekcm ¢ aHeIUlicK020 A3bIKA HA POOHOU, A 3amMeM CPAGHUME, KAK PA3udus MexNcoy s3bIKamu
BIUSIION HA NEPesoo.
Ilpumep mexcma:
Anenuiickuti sizvix: "He gave her a ring to show his love."
Taoocurckuii szvik: "Y 6a y aneywmapun 000, mo myxaboamawpo Huwion ouxao."”
Bonpocobi:
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- Kaxue cnosa unu gvipasiceHust 8v136auu mpyoHoCHu npu nepegooe?

- Kax mooicho aoanmuposams meKkcm, 4moodbl COXPaAHumMby €20 CMbLCa?

Kax mokaspiBaeT MpakTHKa MPUMEHEHUs TaKWX 3aJaHui Ha 1 Kypce S3BIKOBOTO (haKylbTeTa, OHHU
JIEWCTBUTEIBHO IOMOTAIOT CTYAEHTAM OCO3HAaTh, KaK AHIJIMACKUA W  TAIKUKCKUUA  SI3BIKU
B3aUMOJICHCTBYIOT MEXIY COOOH, YCTpaHSATh TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C MHTep(epeHLreld, U yrIyosioT
MMOHUMAHUE JIMHTBUCTHUECKUX OCOOCHHOCTEH H3y4aeMOoro M POJTHOTO SI3BIKOB. Kyiwmyponozuueckuil
acnexm. B mocnmemgHee Bpems, OCHOBBIBASICh Ha TEOPUM KOMMYHHKATUBHOTO TOAXOAa K OOYyUYEHUIO
HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, YUMUTENsI — MPAaKTUKUA BCE Yallle JEeJAal0T aKLUEHT Ha MOTrPYXEHUH OO0ydyaeMblX B
SI3BIKOBYIO CpENly U MPAKTUYECKOM MPUMEHEHHUH s13bIKa. OTHAKO, TOMCK U OlleHKA 3(P(PEeKTUBHBIX METOOB
MpernofaBaHus aHTJIMICKOTO SI3bIKA MOKA3bIBAET, YTO MPHU €ro U3yUYEHUU HEOOXOIUM TILATENbHbIA yueT
CHJIBHBIX CTOPOH Kaxaoro nojaxoja. C yueToM MYJIbTUKYJIBTYPHBIX MEPCHEKTUB PEKOMEHIYETCsI, HAps 1y
C COBPEMEHHBIMH METOJaMU OOy4YeHHS, HCIOIb30BaTh CPABHUTEIBHO-CONIOCTABUTENIBHBI METO/I,
KOTOPBII MOXKET YIYyUIIUTh MPOLIECC U3YUECHHUS SI3bIKA.

OmHuM #3 KJIIOYEBBIX OJJIEMEHTOB TIOJATOTOBKM OyaylIUX yuyuTeled sBisiercs (OpMUpOBaHUE
MEXKYJIbTYPHOM KOMIETEHLIMM W HMEHHO CpPaBHUTEIbHO-COINOCTABUTEIbHBIA METOJ  CMOXET
COICUCTBOBATH €€ MPUOOPETEHUIO OYIYIIUMU YUUTEISIMA HHOCTPAHHOTO $I3BIKA, TTOCKOJIBKY TO3BOJISET
ry0Xe U3yunuTh KYJbTYPHbIE OCOOEHHOCTH HApPOJOB U CTPaH, I/ie UCIOIb3YEeTCS M3yuyaeMbli S3BIK. DTO
0COOEHHO BaXKHO JIJIs1 yUUTENEeH JAHHOM CIEIMaTbHOCTU, TAK KaK SI3bIK HEOTACIUM OT KyIbTypsI [11].

Ha coGcTBeHHOI TpaKTHUKE MCMOIB30BAHUS CPABHUTEIBLHO-COMIOCTABUTEILHOIO METO/Ia MBI MPUIILITH
K BBIBOJIy, YTO CpaBHEHUE KYJbTYPHBIX pEauii AHTJIOSA3BIYHBIX U TAKUKOSI3BIUHBIX HApPOIOB
JIEHCTBUTEIILHO MTOMOTaeT OyayIUM Mearoram Jydlile MTOHUMAaTh OCOOEHHOCTH ABYX KYJIBTYp U U30erath
KyJbTYpPHBIX CTEpEeOTUNOB. Hampumep, NpH HU3YYEHUU AaHIJIUKACKOTO fA3bIKa MOXHO CpaBHHUBATh
TpaauIMK, OObIYau, MPUBETCTBUS B AHTJIOA3BIYHBIX CTpaHax W B Ta/KUKHUCTaHE TyTeM BHEIPEHUS
CIIeIyIONTNH 3alaHui B TIpoliecc 0OydYeHus (3aJaHusl MPeIaratoTcsl Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE):

1. 3amonmHuTe TAOMMWIly, CpPaBHUB TPAJMIMH, OOBIYAM U TIPUBETCTBUS B TaKUKUCTAHE W

AHTJIOSI3BIUHBIX CTPAHAX.

2. B mapax orpabotaiiTe mpuBeTcTBUE€ B Ta)KMKHCTAaHe W B OJHOW M3 AHIJIOS3BIUHBIX CTPaH
(manpumep, CIIA i Benmukobpuranum).

3. Hamwumure scce na temy: "Kak paznuumsi B Tpaauuusx M oOblYasiX MOTYT OOOTaTUTh HAIle
MHPOBO33peHue?"

4. Hanummre 3cce Ha Temy: "YUem TaIKUKCKME NPUBETCTBUSI OTIMYAIOTCS OT IPUBETCTBHI B
AHTJIOS3BIYHBIX CTpaHax? "

5. Hailimute wu300pakeHWs, WUTIOCTPUPYIOIINE Tpagulud W oO0bdan B TamKWUKUCTaHE U
AHTJIOSI3BIUHBIX cTpaHax. [loAroroBsTe Mpe3eHTANMIO (HA AHIJIIMHACKOM S3bIKE), OOBSACHSS, 4TO
M300paX)eHO Ha KAXKJION KaPTUHKE U KaK 3TO OTPAXKAET KYJIbTYypy.

6. IlpounTtaiiTe TekcTbl o Tpaauuusx npasnaHoBaHus Haspysza B Tamxukucrane u PoxnaectBa B
CHIA. OTBeTbTE Ha BOIIPOCHI:

- Yto 0o0m1ero Mexay 3TUMH TPAAUITUSIME?

- B uem ocHOoBHBIE OTITMUMSA?

- Kakne Tpaguimm BaM KaxyTcs HanboJjiee UHTEPECHBIMH U TOUeEMY?

Takue 3agaHusi TOMOTalOT HE TOJIBKO PACHIMPUTDH KPYTrO30P CTYJIEHTOB A3bIKOBOTO By3a, HO U HAYUYUTh
UX OOBSICHIThH KYJIbTYPHBIE KOHTEKCTBI CBOMM OYAYIINM YUCHHKAM.

NTax, CpaBHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIBHBIA  METOH  SIBJIIETCS  BaXHbIM  HMHCTPYMEHTOM B
poecCHOHANIBHOM MOATOTOBKE OYIYIIMX YYHMTENIed HMHOCTpAaHHOro s3bika. [IpenMyinecTBa IaHHOTO
METO/1a 3aKJII0YAIOTCA B TOM, UTO OH CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO OCO3HAHHOIO MOAXO0/1a K U3YUYEHUIO
A3bIKa, YIIIyOJIEHHOMY ITOHMMAHUIO KaK POJIHOTO, TAK M MHOCTPAHHOTO S13bIKA, PA3BUTUIO AHAIIUTHYECKUX
CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB, TOTOBUT HX K MEXKYJIbTYPHOMY B3aMMOJEWUCTBUIO. VCIOIB30BaHUE 3TOTO
METOJla B TMEJarorm4eckoil MpPaKTUKE CIIOCOOCTBYET CO3JAHMIO BCECTOPOHHE IOATOTOBIIEHHBIX
CHEIMAIINCTOB, CIIOCOOHBIX APPEKTUBHO TMPENOIaBaTh HHOCTPAHHBIN S3bIK U BOCIIUTHIBATH B YUEHUKAX
YBa)XE€HUE K KYJIbTYPHOMY MHOT000Pa3HIO.

W3 Bcero BBIEN3TI0)KEHHOTO MOXKHO KOHCTATUPOBATh, UTO CPABHUTEIIBHO-COMTOCTABUTENBHBIM METO/
UTpaeT BAXXHYIO POJIb B PA3BUTHH MPOGECCHOHAITBHBIX KAUeCTB OYAYIINX YUNUTEIed HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
OH crmocoOCTBYET pa3BUTUIO y CTYACHTOB aHATUTHYECKUX CIIOCOOHOCTEH, TAKMX KaK YMEHUE BBISBIISITH
0o0Ire M OTIMYUTEITbHBIE YePTHl S3BIKOB, pa3padaThiBaTh 3PQPEKTUBHBIC CTPATETHH IPEIOdaBaHUS U
HaXOJuTh HECTAHAAPTHBIE pEIIeHUS TpPU OOyuYeHWHU. IDTH HABBIKM HEOOXOIUMBI JUISl YCIIEHIHOTO
MPEeNoJaBaHUs WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B YCIIOBUSIX IJ100aM3alluu, T/Ie YUYWUTeNsl BCE Yalle HaxXOJsATcs B
MOMCKE TPOAYKTUBHBIX METONOB OOy4YeHHS] TpPH TMOATOTOBKE OOYYaeMbIX K MEKKYIbTYPHOMY
B3aMMO/eHcTBUIO. Beap B mporecce H3y4eHHs U COMOCTABICHUS SI3bIKOB CTYJECHTBI HE TOJIBKO YIIyOIISIIOT
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CBOM 3HAHUS O T'paMMaTHKe, JIEKCMKe W (DOHETHKe, HO W y3HAIOT OOJbIIe O KYIbTYpe, TPAIAUIUIX U
MEHTAJIUTETe HOCUTENIEH S3bIKa. DTO IO3BOJIIET MM Oojiee YYTKO W BHUMATEIBHO TOIXOIUTH K
MPETNoIaBaHUI0, KOHCTPYHPYST 00pa30BaTEIbHBIN MPOIECC MAKCUMATILHO KOMGPOPTHBIM U 3P HEKTUBHBIM
IIJ1s1 00yJaeMBbIX.
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